Adrianopel d. 30 Jan. 1878

Alskade ain Mary!

Som du ser hafva vi hunnit l&nga vigar. Hir ryckte vi in dem 28 pd eft.mid. i ett
fofirligt vider, smts upp pA smalbenet, och derunder skarpa stenar. Ifrédn Filip-
popel skref jag senast till dig, och samma morgon vi tigade af fick jag bref af

dig fréan den 23 Decemb. I sju dagar hollo vi,pé utanchvila, de tre sista dagarne
6fver 3 mil. 1 6fvermorgon ga vi vidare till }iqggélﬁ(?) vid Marmare hafvet, men
on vi komma till Constantinopel eller ej, vet @nnu ingen. Jag ar nojd att vi endt-
ligen kommit hit, och har ingenting emot att vinda om hem, har f&tt mera #n nog af
kriget. Marschen ifrdn Filippopel hit var forfidrlig, det var dagar, di man ej viga-
de lyfta ogonen frén marschen for att ej trampa pa ndgot lik, swd barn forfruena,
intrampade i smutsen, qvinnor, mdn, allt hopblandat med ddda kreatur och spillror
af vagnar och husgerdd, nej, jag &ngrar att jag ndgonsin onskat mig hit. Vir batal-
jon hopsmilt till 30C,men de sega, e¢j en enda blifvit efter under de 7 dagarna
ehuru de varit mycket svdra. Jag hade beslutat att ej sédtta mig till hést pd hela
marschen, men 1| mil ifrédn Adrianopel voro mina stoflar el slut att strumporna voro
fulla med sand. Du kan ténka dig buru soldaterna skulle se ut. Vidra voro bist lotta-
de, ty de fingo nya stoflar i Sofia, men af mipa 70 man Aro 36 redan i trasor. Vid
de andra Gardesregementen dro de &nnu vidrre deran, flere dro utan stoflar, linda
flerdubbla trasor kring fotterna, och sd biar det af pi de hvassa stenarne, det &r
s& man kan grdta nér man ser dem. Har veta vi ingenting om kriget snart blir =lut
eller ej, men jag tror ej det finnes en enda soldat i hela den stora arméen som ej
lépgtar bort. De mest stridiga rykten gd har om krig eller fred. For en stund sedan
mitte jag Etter och Ramsay, de berdttade hvardera att allt var slut, och att vi ga
till RadogIQ (?), endast for att derifran per Angbit afgh till Odessa. En turkick
deputation dr hir, och de hafva i dag ett sammantride hos Nikolaj, men da det e}
finnes telegraf kommunikation med Pburg sé kan ju intet afgoras. Storfursten %all

i gar hafva sagt, att han pd 5 dagar ej haft ndgon underrittelse frin Pburg. S&
forférlig oreda rader i allt, ingen Intendentur finns hidr, hvarochen fir skaffa eig
allt bdst den kan, och till rdga pé& allt &ro penningarne slut. Bréd skall jag kopa
at mina soldater, dertill hehdfs tvéd suldmynt om dagen, stéflarna skall jag laga,
vch for 30 pavr halfsulor begires 7 guldmyﬁt, till alla dessa utgifter har jag fatt

10 half imperialer, och kan ej hoppas pd mera, emedan var tross med kassbr &nnu ej
kommit till Filippopel.

I staden rader en bhabylounisk férbistring, alla bodar #ro cppna cch det hardlae i

hvarje knut, ja midt pa gatan, som &r smal vch smtsig, och der kanoner, oxkirror
yyttare.och fotgdngare tréngas om hvarandra. Med stor mdda har jag tatt tag i ep

skriddare for att laga min paletad, hvilken hotade att falla i stycken, mina byxor
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och allt annat &r grasligt, dgt dr svart att om morgonen klada pa eig paltorna,
s8 smtsiga och trasiga #ro de. Om gardet tégar in i Pburg, sé som det nu ser ut
mdsta alla hiipna, men det skall putsas och lappas pa vidgen, kan jag tro, for att
allt Ater skall se drdagligt ut.

Hir har jag traffat ndgra utlédndningar som dro forvinade ofver soldaternas
gode uppforande, intet gril, ej ndgon oreda, allt som i djupaste fred, ochdet

utan att Officerarne se det ringaste .efter dem.

Procopé ir en dugtig kommendor, och soldaterne drc fortjusta i honom, ti}l all
lycka stér han #fven bra pa hiogre ort, hvilket ej &r att forakta. Sundmap har
blifvit efter i Pilippopel'firw!ggsjuka fot, synd att han ej tidigare beslot
sig dertill, ty han har férargat oss hela vigen. Ett rykte gdr att Palin skall
hafva dott pd ett lasarett i typhus, men dnnu har man ej visshet derom.#_ B
i ‘I fronten dro Ramsay, Hausen, Ehrnrooth, Willgrén, Willus och Forstén.
For mig kan du vara lugn , jag har ej varit sjuk en enda dag, cch hdller vil ut
innu nagra manader om det behofs. Nar jag laste ditt och Marmas bref, forefsll
det mig pistan obegripligt att man kan lefva sd lugnt och stilla, hvar dag har

jag éter genomlist dem, och alltid forefalla de mig nya.

Du fick vdl bre? af mig under Julhelgen, mina tankar voro ofta nog hos dig och
de smd, som ju hunnit bli stora sedan jag sist sdg dem. Lilla Majsu har ju
blifvit helt forstdndig d& hon redan kan sy julklappar sa vidl &t sin mamma som
moster, nasta jul syr hon vil d@fven &t sin pappa. Har du redan fatt de guldmynt
jag skickade dig, jag hoppades ati vi till nydret ekulle f& halft &rs lon i
forskott, di jag dter skulle skicka dig nagra hundra franc, men dnnu hores de
ej av. Stackars Mary,du har det vidl ofta sviArt nog, men snart tager vdl detta
glut, och tillsammans skola vi nog &ter f3 debetoch kredit att ga ihop.

Hasselblatt hores dnnu ej af, och vi fa vdl ej se honom fdorrdn i Hfors, om vi
ej blifva liggande linge i Rodneto (?)' M@ttt 18jligt vore det, om han ensam
skulle fd gora marschen genom Turkiet med sina 35 reserver, men sd ser det
néstan ut. Af vir kassdr och gvartermidstare hafva vi ej den ringaste nytta, de
blifva alltid s& langt efter, att det behovs tvd veckor fiir en hmdskickning.
All trose har fAttbefallning att samlas i Filippopel, och efter par dagar hop-

pas man hafva jernvagsforbindelse harifran, men det ar allt endast forhoppningar.
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Posten skall &fven 0ppnas hdr, men detta bref afgir med en kurir, som har befall-
ning att medtaga 25 pund bref, mAtte de endast komma ordeptligt fram, annars blir
du Ater orolig, stackars min alskling. Um jag far tid i dag, skall jag skrifva

till Anna, men det &r dnnu osadkert. Vi bo 3e komp. och alla officerare i ett palats
tillborigt en Judisk bankir, som flytt till Konstantinopel. Stora magnifika salar
med 1juskronor och vacker mdbel, der vidra Juttar helt lugnt sofva ut efter alla
modor. De sfigo viil litet generade at till en borjan, men hafva redan lugnat sig,

och koka mat pd Judens marmorbelagda gérd, med brénsle ifrdn verandor och trappor.
" Nej nu méste jag sluta, ty brefvet skall aflemnas. Forlat kira min Mary att det
ir 8% éiéhigf, men mina tankar dro pd samma sdtt. Helsa far och mor, kyss barnen
tusende ganger, och skrif sid ofta som mojligt, nir vi minet vinta det f& vi ofta
bref, hvem vet kanske f4 vi #nmu i morgon.

Adieu, dlskling, hall modet uppe &nnu en ménad, da du vil har mig pa Atervsgen

Din Bugéne



